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KOMISSION PAATOS,
tehty 29 piivind joulukuuta 2000,

nautojen testauksesta naudan spongiformin enkefalopatian (BSE:n) esiintymisen varalta tehdyn
paitoksen 2000/764/EY muuttamisesta ja tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden epidemiolo-
gisesta valvonnasta tehdyn piitoksen 98/272[EY liitteen IV saattamisesta ajan tasalle

(tiedoksiannettu numerolla K(2000) 4411)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2001/8/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinlddkirintarkastuksista yhteison sisdisessd
kaupassa sisimarkkinoiden toteuttamista varten 11 pdivind
joulukuuta 1989 annetun neuvoston direktiivin 89/
662/ETY ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktii-
villi 92/118/ETY (3), ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon eldinlddkirin- ja kotieldinjalostustarkastuksista
yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden
kaupassa 26 piivand kesikuuta 1990 annetun neuvoston
direktiivin  90/425/ETY (), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilli 92/118/ETY, ja erityisesti sen 10
artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Nautojen testauksesta naudan spongiformin enkefalopa-
tian (BSE:n) esiintymisen varalta 29 pdivind marraskuuta
2000 tehdyssd komission paitoksessd 2000/764/EY (%)
annetaan vahvistetut sddnnot ravintoketjuun pdatyvien
nautojen testauksesta.

(2)  Tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden epidemio-
logisesta valvonnasta 23 pidivind huhtikuuta 1998
tehdyssd komission pddtoksessd 98/272[EY (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna paatokselld 2000/764/
EY, sdddetddn menetelmit ja kéytinteet nautaeldinten
tutkimiseksi naudan spongiformisen enkefalopatian
(BSE:n) varalta.

(3)  Poikkeuksellisista tukitoimenpiteistd naudanliha-alalla 18
pdivand joulukuuta 2000 annetussa komission asetuk-
sessa (EY) N:o 2777/2000 (°) sdddetddn jdrjestelmastd,
jonka mukaan yli 30 kuukauden ikdisid nautoja voidaan
ostaa havitettavaksi sen sijaan, ettd ne ostettaisiin teuras-
tettaviksi ihmisten ravinnoksi. On vilttimitontd
selventdd, ettd velvoitetta tutkia tietyt riskin muodostavat
eldinryhmit sovelletaan silloin, kun ndmi eldimet oste-
taan havitettaviksi.

(4 On aiheellista selventdd ruhojen terveysmerkintid
koskevia sddntojd niiden eldinten osalta, jotka on tutkittu
BSE:n varalta.

EYVL L 395, 30.12.1989, s. 13.
EYVL L 62, 15.3.1993, s. 49.

EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29.
EYVL L 305, 6.12.2000, s. 35.
EYVL L 122, 24.4.1998, s. 59.
EYVL L 321, 19.12.2000, s. 47.

(50  Neuvosto on kehottanut komissiota tismentimain ne
yksityiskohtaiset sdannot, joiden mukaisesti naudan
spongiformisen enkefalopatian (BSE:n) laboratoriotestaus
on toteutettava, ja menetelmit, joiden mukaan toimival-
taiset viranomaiset voivat valvoa ja komissio seurata
nditd testeja.

(6)  Paitdsti 2000/764/EY ja padtosti 98/272/EY on
muutettava vastaavasti.

(7)  Tissd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin
eliinliddkintikomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pddtos 2000/764/EY seuraavasti:

1) Korvataan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki yli 30
kuukauden ikidiset naudat:

— joille on tehty neuvoston direktiivin 64/433/ETY (*) 2
artiklan n kohdassa maddritelty ’erityinen hititeurastus’,
tai

— jotka on teurastettu direktiivin 64/433/ETY liitteessd I
olevassa VI luvussa olevan 28 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti,

tutkitaan jollakin padtoksen 98/272[EY liittessd IV a luetel-
lulla hyviksytylld pikatestilld 1 pdivistd tammikuuta 2001.

Tdmin kohdan sddnnoksid sovelletaan myos 1 alakohdassa
tarkoitettuihin  eldimiin, jotka ostetaan havitettdviksi
asetuksen (EY) N:o 2777/2000 mukaisesti.

(*) EYVL 121, 29.7.1964, s. 2012/64.”

2) Korvataan 2 artikla seuraavasti:
2 artikla

Edelli 1 artiklan mukaisesti tutkittujen eldinten kaikki
ruhonosat, myos vuota, on pidettivd virallisessa valvon-
nassa, kunnes on saatu negatiivinen testitulos tai kunnes
ne on hdvitetty polttamalla tai poikkeustapauksessa
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poltettu tai haudattu maahan neuvoston direktiivin 90/
667[ETY (**) 3 artiklan 2 kohdan edellytyksid tiukasti
noudattaen. Kun tutkitaan ihmisravinnoksi teurastettu
eldin, direktiivin 64/433/ETY liitteessd [ olevassa XI
luvussa tarkoitettua terveysmerkintdd ei laiteta kyseisen
eldimen ruhoon, ennen kuin on saatu negatiivinen testi-
tulos paitsi, jos on kiytossd virallinen jirjestelms, jolla
varmistetaan, ettd mikadn tutkittujen eldinten ruhonosa ei
lahde teurastamosta ennen kuin on saatu negatiivinen
testitulos, lukuun ottamatta tapauksia, jolloin ne ldhete-
tddn virallisessa valvonnassa tuhottaviksi polttamalla.

(**) EYVL L 363, 27.12.1990, s. 51.”

Korvataan 3 artikla seuraavasti:
3 artikla

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ndytteenotto
naudoista BSE:n varalta tehdddn paatoksen 98/272[EY,
sellaisena kuin se on muutettuna tilld padtokselld, liit-
teessd IV olevan 1 kohdan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettavam ettd nautojen
laboratoriotestaus  BSE:n varalta tehdddn hyvaksytyissd
laboratorioissa ja pditoksen 98/272[EY, sellaisena kuin se
on muutettuna tdlld padtokselld, IV liitteessd olevassa 2 ja
3 kohdassa sdddettyjen menetelmien ja kdytdnteiden
mukaisesti.

3. Kunkin pditoksen 98/272/EY liitteen V mukaisen
jasenvaltion kansallisen vertailulaboratorion on varmistet-
tava diagnoosimenetelmien ja -kédytinteiden koordinointi
nautojen BSE-testien tekemiseen hyviksyttyjen laborato-
rioiden vililld, tarkistettava sddnnollisesti kyseisten diag-
noosimenetelmien ja -kdytinteiden asianmukainen kaytto
ja tarvittaessa jarjestettdvd sddnnollisesti vertailukokeita.

4. Komissio seuraa jdsenvaltioissa naudoista BSE:n
varalta toteutettua niytteenottoa ja laboratoriotestausta
saamollisilld paikan padlld tehtavilld tarkastuksilla komis-
sion pddtoksen 98/139/EY (***) mukaisesti ja jdrjestimalld
kansallisten vertailulaboratorioiden wvililldi vertailukokeen.

(**) EYVL L 38, 12.2.1998, s. 10.”

2 artikla

Muutetaan pddtds 98/272[EY seuraavasti:

1) Korvataan liite IV timén paatoksen liitteen tekstilla.

2) Lisdtddn liitteeseen V Espanjan kohdalle seuraava kansal-

linen vertailulaboratorio:

"Laboratorio Central de Veterinaria de Algete

Madrid

Espanja

(ainoastaan liitteessd IV a tarkoitetut BSE-testit)”.
3 artikla

Tatd pdatostd sovelletaan 1 péivdstd tammikuuta 2001.

4 artikla

Tami pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 29 pdivind joulukuuta 2000.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen
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2.1

2.2

LIITE

"LITE IV

BSE-TAUTIA NAUDOISSA KOSKEVAT NAYTTEET JA LABORATORIOTESTIT

Niytteiden otto

Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd nédytteet otetaan OIE:n diagnostisia testejd jo rokotteita kasitte-
levin kisikirjan (Manual of Standards for Diagnostic Tests and Vaccines) viimeisimman painoksen mukaisesti. Jos
tllaisia menetelmid ja kaytdnteitd ei ole, toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd niytteet otetaan testien
oikean soveltamisen takaavalla asianmukaisella tavalla.

Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, etti ndytteet merkitdin asianmukaisesti, jotta voidaan tietdd, misti
eldimestd ndyte on otettu.

Laboratoriotestit

Tautiepdilyt

Naudoista otetuille kudosniytteille, jotka on lihetetty laboratoriotesteihin 3 artiklan 2 kohdan sddnnosten mukaisesti,
on tehtdvd histopatologinen tutkimus OIE:n diagnostisia testejd ja rokotteita Kaisittelevin kasikirjan (Manual of
Standards for Diagnostic Tests and Vaccines) viimeisimman painoksen mukaisesti, paitsi jos aines on hajonnut
itsekseen. Jos histopatologisen tutkimuksen tulos ei ole vakuuttava tai on negatiivinen tai jos aines on hajonnut
itsestddn, kudokset on tutkittava jollain muulla edelld mainitussa kisikirjassa esitetylld diagnostisella menetelmalld
(immunosytokemia, immunoblottaus tai tunnusomaisten fibrillien toteaminen elektronimikroskopialla).

Vuosittaisen valvontaohjelman tai teurastushetkelld tapahtuvan rutiinitarkastuksen yhteydessi tutkittavat eldimet

Eldimet on tutkittava hyvaksytyssd laboratoriossa liitteessd I olevassa A osassa vahvistetun vuosittaisen valvontaoh-
jelman yhteydessi, liitteessi [ olevassa C osassa vahvistetun kohdennetun valvontaohjelman yhteydessi tai paatoksen
2000/764[EY 1 artiklan mukaisesti kiyttden jotakin liitteessd IV A lueteltua testid.

Jos valvontatestin tulos ei ole vakuuttava tai on positiivinen, kudokselle on vilittomasti tehtdva vahvistuksen antava
tutkimus virallisessa laboratoriossa. Vahvistustutkimus on aloitettava aivorungon histopatologisella tutkimuksella
OIE:n diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevin kisikirjan (Manual of Standards for Diagnostic Tests and Vaccines)
viimeisimmién painoksen mukaisesti, paitsi jos aines on hajonnut itsestddn tai ei muuten sovellu histopatologiseen
tutkimukseen. Jos histopatologisen tutkimuksen tulos ei ole vakuuttava tai on negatiivinen tai jos aines on hajonnut
itsestddn, kudokset on tutkittava jollakin muulla 2.1 kohdassa mainitulla menetelmalld, joka ei kuitenkaan saa olla
sama kuin valvontaan liittyvdssd testissd kdytetty menetelma.

Tulosten tulkinta

Edelld 2.1 kohdassa tarkoitetulla tavalla tutkittua eldintd on pidettdvd BSE-tartunnan saaneena, jos yhden testin tulos
on positiivinen.

Edelld 2.2 kohdassa tarkoitetulla tavalla tutkittua eldintd on pidettiva BSE-tartunnan saaneena, jos valvontaan liittyvin
testin tulos on positiivinen tai ei ole vakuuttava ja

— myohemmin histopatologisen tutkimuksen tulos on positiivinen, tai

— muulla kohdassa 2.1 mainitulla diagnostisella menetelmalld tehdyn tutkimuksen tulos on positiivinen.

Tuloksista ilmoittaminen

Kaikki BSE-tartuntatapaukset on ilmoitettava vilittomasti toimivaltaiselle viranomaiselle. Toimivaltaisen viranomaisen
on ilmoitettava BSE-tapauksista direktiivin 82/894/ETY (') mukaisesti.

() EYVL L 378, 31.12.1982, s. 58.
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LITE IV a
1 Immunoblottausmadritys Western blotting -menetelmad kayttden proteaasiresistentin PrP-fragmentin havaitsemiseksi
(Prionics Check test).

2 Kemiluminesenssiin perustuva ELISA-testi, johon kuuluu uuttamisvaihe ja ELISA-tekniikka, jossa kdytetddn parannettua
kemiluminesenssireagenssia (Enfer-testi).

3 ’Sandwich-immunomdiritys PrPe:n maddrittimiseksi; tehddin denaturoinnin ja konsentroinnin jilkeen (Bio-Rad).”



